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TOURNAMENT NAME AND DATES
Name of Tournament Country Grade

Tournament COPA MILO-CHILEDEPORTES 2008 CHILE 2
Date of Monday in Tournament Week First day of Qualifying First day of Main Draw Last day of Tournament

Dates 11/02/2008 08/02/2008 11/02/2008 16/02/2008

ENTRIES AND WITHDRAWALS
Entry Deadline (Date)

Entry Deadline 21-01-2008
Withdrawal Deadline (Date)

Withdrawal Deadline 28-01-2008
Name of Organiser/Club Street/PO Box address City, Country

Entries by post to: COSAT Providencia Nº 2653, Of. 44 Santiago, Chile
Country code Area code Number

or by fax to: 56 2 436 81 14
Email address

or by email to: inscripciones@cosat.org

IPIN requirement

Eligibility

VENUE For Entries and Withdrawals: see addresses above
Name of Club/Venue Contact person

Venue Complejo Rincón del Sol

Address Interior Fundo El Rincón, Parcela 15, Villa Alemana, 5º Región
Indoors/Outdoors Type of surface Number of courts Brand of Balls

Surface, Balls Outdoors Clay 8 PENN
Country code Area code Number Email-address

Telephone, Email 56 32 282 03 04
Fax Information to be found on tournament web-site:

Internet address

TOURNAMENT DIRECTOR & REFEREE For Entries and Withdrawals: see addresses above
Name of Tournament Director Post Address

Tournament Director Juan Alday, H&G-Producciones Avda. José Joaquin Prieto Nº4040
Country code Area code Number Email-address

Telephone / Email 56 2 5540068 Anex. 32-19-18 juanaldayg@gmail.com
Fax 56 2 554 10 78 menores@federaciondetenisdechile.cl

Name of Referee Country ITF Certification

Referee Francisco Valdés CHI White Badge
Country code Area code Number Email-address

Mobile phone / Email valdes.francisco@gmail.com

DRAWS AND SIGN-IN DETAILS
Under 18 Draw size Sign-in deadline Start day Prel. finish day Entry Fee

Boys Singles Qualifying 64 08/02/2008   16:00 - 18:00 Hrs. 09/02/2008 10/02/2008
Singles Main Draw 64 10/02/2008   14:00 - 16:00 Hrs. 11/02/2008 16/02/2008 US$ 50.-
Doubles Main Draw 32
Singles Consolation

Girls Singles Qualifying 64 08/02/2008   16:00 - 18:00 Hrs. 09/02/2008 10/02/2008
Singles Main Draw 64 10/02/2008   14:00 - 16:00 Hrs. 11/02/2008 16/02/2008 US$ 50.-
Doubles Main Draw 32
Singles Consolation

Entries must be santioned by National Tennis Association.
It is the responsibility of the sender to ensure

the Entry/Withdrawal is received.

Only Boys and Girls born between 1 January 1990 and 31 December 1995 may participate.
Players may not participate unless they have reached their 13th birthday before the start of the Main Draw.

IPIN: All players who play on the ITF Junior Circuit must have an IPIN and pay the annual IPIN Membership Fee.
If you do not already have an IPIN please go to www.itftennis.com/IPIN to register.

Acceptance lists Draws Order of Play
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HOTELS Rates indicated are for persons not getting free hospitality
Name of Hotel Street Address

Official Hotel 1 Campus Isla Mechuque Bellavista Nº151, Quebrada Escobar, Villa Alemana
Country code Area code Number Email-address

Telephone / Email 56 32 282 26 10 jessicaosori@gmail.com
Country code Area code Number Single Room Double Room / pp Triple Room / pp

Fax 56 32 282 26 10 Room Rates US$ 40 pp.
Contact person for reservations Web.

Reserve through Jessica Osorio www.campusislamechuque.cl
Name of Hotel Street Address

Official Hotel 2 Centro Eventos Valle Verde Camino Troncal Nº 0388 - Villa Alemana
Country code Area code Number Email-address

Telephone / Email 56 32 282 08 32 eventos@valleverde.cl
Country code Area code Number 6 Person each cabin

Fax 56 32 282 06 60 Room Rates US$ 40 pp
Contact person for reservations Web.

Reserve through Marianela Anabalón www.valleverde.cl

HOSPITALITY
Players hospitality

No. of coaches Level of hospitality

Coaches hospitality 1 by country Same as players
Hospitality details

TRAVEL AND VISA INFORMATION
Name of Airport Distance Transportation from Airport/Station to Club/Hotel

International Airport Aeropuerto de Santiago (SCL) 120 km. Yes
Domestic Airport
Rail
Travel remarks

Visa requirements

If you require an invitation to obtain a visa, please contact

Visa Invitations Mónica Krutmeyer and Claudia Nuñez, Chile Tennis Federation, menores@federaciondetenisdechile.cl 

OTHER INFORMATION
*Airport of Santiago, Web: www.aeropuertosantiago.cl 
*Transport from airport  to city of Villa Alemana, only the days February 9 (Saturday) and 10 (Sunday), according to the following detail:
 (SINGLE PLAYERS MAIN DRAW, ALL THE CATEGORIES 14/16/18)
Saturday 09/02/08: 1 Exit, 1 Bus 45 People at 11:30 A.M-, Airport-Villa Alemana  
Saturday 09/02/08: 1 Exit, 1 Bus 45 People at 17:00 P.M.-, Airport-Villa Alemana 
Sunday 10/02/08: 1 Exit, 1 Bus 45 People at 11:30 A.M.-, Airport-Villa Alemana 
Sunday 10/02/08: 1 Exit, 1 Bus 45 People at 17:00 P.M.-, Airport-Villa Alemana
Whoever wants to make use of the transport, will have to confirm its transfer until the day Thursday 07-02-08 until  18,00pm to the email: 
juanaldayg@gmail.com; If you do not confirm, you cannot be included on the list of passangers. If your flight arrives before the scheduled bus, you must 
wait in the airport. Players who arrive to the bus station WILL NOT BE GIVEN TRANSPORT.
*Alternative transfer to the city of Villa Alemana is through Tur Bus Airport service, which has to be requested by every person who wants to travel there, 
paying this travel service directly in the offices of such company.  (THE ORGANIZATION OF THE TOURNAMENT DOES  NOT PAY FOR THIS TRANSFER 
SERVICE). This transport is contracted in the customs area of the airport with Mrs. Jennifer Soto (comercial@turbusaero.cl and reservas@turtransfer.cl), 
Phone: (56-2) 677 36 03 / 677 36 01, Emergency reserves: (56) 09-645 47 15, Counter reception in Customs: (56-2) 690 13 73. Value of a Mini Bus: 1 to 7 
persons, USS136,00; Value of Taxi, 1 to 3 persons USS118,00.
* The value of the Lodging includes Breakfast, Lunch and Supper. This single value will be by Tournament week (Sunday 10 to Sunday 17)

* 

* 

*According to ITF rules: Hospitality to all players who enter the Main Draw and one coach 
per country, all properly credited by their national Federation/Association, from the day 
before the beginning of Main Draw to a day after ending their participation.

Full hospitality for Main Draw players only until elimination

Full hospitality for Main Draw players until last member of team is eliminated

Other. Please detail below

Full hospitality for Main Draw players only


